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Katalogai “Parduodamos knygos” pasaulinéje knygy
rinkoje traktuojami kaip informacijos Saltiniai, kurie
vartojami maZmeninéje knygy prekyboje, leidyklose ir
bibliotekininkystéje bei kitose su knygy leidyba ir platinimu
susijusiose organizacijose.

Buvusiose socialistinése Zalyse 1990 m. prasidéje
politiniai ir ekonominiai poky&iai, sukélg daug jvairiy
permainy, turéjo didelg jtaka ir knygy leidybos plétrai:
padauggéjo leidéjy, tadiau ekonominés rinkos galimybés liko
tos patios. Todél iSleidZiamy leidiniy skaitius nepadidéjo,
o kai kur net sumaZéjo.

Siose Zalyse veikianéios leidyklos yra arba privagios,
arba, net biidamos valstybinés, priverstos vykdyti savo veikla
komerciniais pagrindais.

Priklausomai nuo %alics, valstybés monopolis,
reguliucjantis didmening ir maZmening knygy prekybg arba
visai nebeegzistuoja, arba iSliko gyvybingas tik i3 dalies.
Kartu daliné maZmeninés knygy prekybos privatizacija ir
pasikeitusios salygos suteikia galimybiy ieSkoti naujy formy
ir struktiiry didmeninei ir maZmeninei prekybai regulivoti.

Bittina salyga sickiant efektyviai pritaikyti kataloga
“parduodamos knygos™ - gerai organizuota knygy prekyba,
kuri garantuoty juose iSvardyty knygy jsigijima. Nors
valstybinés bibliografijos ir yra plaiai paplitusios, tafiau
jos negali biiti informacijos $altiniu apie 3alyje parduodamas
knygas, kadangi jose nepateikiama informacija, reikalinga
knygy prekybai.

Buvusioje monopolinéje sistemoje visada buvo
prieinama i¥sami informacija apie leidykly leidybinius
planus - pliuralizmo salygomis §i veiklos forma pamazu
nyksta.

Bibliografiniai knygy jrafai egzistavo tick Vidurio,
tick Ryty Europos Zalyse. Nors jvyko esminiy poky&iy,
nacionalinés knygy prekybos plétros lygis ir nepakankamas
profesionalumas Sioje srityje suteikia valstybinéms
bibliografijoms strategines pozicijas. Net skirtingai
vartojant abu leidinius, jie registruoja ta patig produkcija,
uZrao tuos pacius bibliografinius duomenis ir pagaliau bent
i§ dalies aptammauja tas patias vartotojy grupes.
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Jeigu katalogai “Parduodamos knygos” biity prieinami
Vidurio ir Ryty Europos $alyse, jie labai pasitarnauty
nacionalinei knygy prekybai plésti. Jie pateikty saraSus
knygy, ileisty gerokai prie¥ leidybos liberalizacijg ir
padaryty ¥ia informacija prieinama knygy prekybai bei
visuomenei.

Kai kuriose Salyse Sie katalogai jau pradéti leisti, kai
kur dar tik planuojama tai daryti,

Palankus poZiiiris | nacionaliniy katalogy leidima
priklausys nuo jy reik¥més vietinéje knygy prekyboje
suvokimo: kaip informacijos $altiniai, jie prisideda prie visos
knygy prekybos plétros ir garantuoja pastovy leidykly
produkcijos pardavima.

Knygy prekybos organizacijos neturi galimybiy kaupti
visy leidXiamy knygy savo sandéliuose ir paprastai turi tik
nedidelg dalj galimos nusipirkti produkcijos. Tai ir nulemia
biitinybe turéti pricinama informacijos Saltinj, kuriame biity
registruotos visos galimos jsigyti knygos. Tokiu bidu viska,
ko tritksta sandéliuose, bity galima uZsakyti.

Leidéjams taip pat reikalingas informacinis leidinys-
¥inynas, kuris suteikty didesnes galimybes parduoti kuo
daugiau knygy, kadangi rinkos ekonomikos salygomis jie
nebesugebés patys iSplatinti viso tiraZo iskart po
i¥spausdinimo. Taigi ir knygy prekybai, ir leidéjams, ir
bibliotckoms toks informacijos $altinis yra katalogas
“Parduodamos knygos”.

1. Katalogy "Parduodamos knygos" apibtdinimas

Kataloguose ,Parduodamos knygos”registruojamos
leidykly iSleidZiamos knygos, kurias galima jsigyti,
nepaisant jy leidimo mety.

Knygos pateikiamos autoriy ir (arba) antra$¢iy abécélés
tvarka. Jtraukiamos iSleistos ir parduodamos knygos, arba
knygos, kurias rengiamasi lcisti, nurodant leidéja,
garantuojantj jy pasirodyma artimiausiu laiku.

Katalogai tarptautinéje knygy prekyboje yra
traktuojami kaip informacijos Saltinis, kuriuo naudojasi
maZmeniné prekyba, leidéjai, bibliotekos, kitos
organizacijos, susijusios su knygy leidyba ar jy platinimu.

Knygy jtraukimo j katalogus salygos yra vienodos
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visiems leidéjams, neatsiZvelgiant j jy priklausyms leidéjy
asociacijai ar kitai profesinei organizacijai. Todél daugelyje
nacionaliniy katalogy registruojama produkcija net tokiy
leidykly, kurios néra nacionaliniy leidéjy asociacijy narés.
Kataloguosc atsispindi jvairios tematikos knygos. Vienintelé
ir bitina salyga - turi bati garantuotas kataloge pateiktos
knygos isigijimas. Parduotos knygos kataloguose
neregistruojamos ir turi biti i3 jy iSbrauktos.

Kataloguose “Parduodamos knygos” leidiniai
registruojami tol, kol juos galima jsigyti, o tai gali uzsitesti
kelcta mety, Jradai paprastai daromi anks€iau negu knygos
uFregistruojamos valstybinés bibliografijos leidiniuose.

Katalogy privalumai, lyginant su valstybinémis
bibliografijomis:

* pakankamai i§samus galimos jsigyti knygos jradas;

* bibliografinés paicikos pagreitinimas ir palengvi-
nimas;

* ankstyvesnis jraso uZregistravimas;

* informacija apie knygos maZmening kaing;

* nuolatinis informacijos apie knygas atnaujinimas.

Priklausomai nuo jvairiose Salyse iSleidZiamy knygy
skaiiaus gerai sudaryti katalogai “Parduodamos knygos™
paprastai apima apic 300 000 ar milijong antrasciy per metus.

2. Katalogy "Parduodamos knygos" funkcijos

Katalogy svarbiausios funkcijos biity Sios:

* knygy prekybos informacijos Saltinis, padedantis
efektyviau keistis informacija Salies knygy prekybos
sektoriuje;

* bibliografinis Zinynas, papildantis valstybing bib-
liografija;

* tarptautinio kcitimosi informacija jrankis, apré-
piantis konkre&ios alies knyging produkcijg, garantuojantis
jos pasaulinj prieinamuma.

Nors pagal savo funkcijas ir naudojima jvairiy Saliy
katalogai néra skirtingi, vis délto jic turi tam tikry struktiros
ir bibliografiniy duomeny pateikimo skirtumy.

Paprastai katalogai registruoja knygas abécélés tvarka:
autorius, antrafté, reik3minis Zodis, pateikia kryZmines
nuorodas ir (arba) 3alia nurodo tematika, kaip tai daroma
anglikame variante, arba duomenis apie leidiniy tematika
nurodo atskirai, kaip tai daroma vokikame katalogo
variante, Atskiroje dalyje abécélés tvarka iSvardyti leidykly
pavadinimai ir jy ISBN.

Katalogai “Parduodamos knygos” rinkos ekonomikos
salygomis atlieka ypa& svarbia funkcijg visame knygy
prekybos scktoriuje, kadangi jie koordinuoja pasiilg ir
paklausy.

2.1. "Parduodamos knygos" - nacionaliniai
katalogai

Valstybinés bibliografijos paprastai néra naudojamos
maZmeninéje knygy prekyboje. Knygy prekybos operacijos
daugiausia atliekamos naudojant leidéjy katalogus,

reklaminius knygy prekybos Zurnalus ir laikra3&ius, Knygy
prekyba turi ribotas galimybes pateikti informacijg apie
konkrediy leidiniy jsigijima.

Katalogai “Parduodamos knygos” gali biti labai
svarbils maZinant Sios informacijos deficita, padédami
atsakyti | jvairias bibliografines uZklausas, kurios pasitaiko
knygyny ir bibliotcky kasdicniniamne darbe. Jais patogu ir
lengva naudotis kaip informacijos 3altiniais. Be to, tai yra
iSsami ir paprastai naujausia informacija apie galimas jsigyti
knygas.

Tuo tarpu, kai Vakanj alyse knygy prekyba vykdoma
pagal bendras nuostatas, Vidurio ir Ryty Europos Saliy knygy
rinka dar tebéra pereinamojoje stadijoje. Prasidéjus
poky&iams politinéje ir ekonominéje srityse turi buiti
performuotas ir knygy prekybos darbas.

Bet kurios %alies knygy pasiiila ir paplitimas priklauso
nuo efektyvios leidybos ir funkcionuojanéios knygy
prekybos. Iki Siol knygy prekyba platina knygas, kurias
variotojai uZsako i¥kart po ifleidimo, o knygos, kurios buvo
iSleistos ankstian, tagiau liko neparduotos, nesifilomos.
Profesionaliai naudojantis katalogais, $ig problemg galima
i¥spresti. Tai biity svarus indélis kuriant efektyviai veikiancia
knygy industrija ir reik$mingas poslinkis j daugiasluoksnés
nacionalinés knygy rinkos atsiradims.

Daugelyje Vidurio ir Ryty Europos $aliy knygy
prekybos rinkos plétot¢ stabdo informacijos stygius dél
pasenusios technologijos. Tai riboja leidéjy produkeijos
pasiilg vietinei rinkai. Dabar rengiamos regioninés knygy
mugés kaip vienas i§ biidy $ioms problemoms spresti.

Pradéjus leisti katalogus “Parduodamos knygos”, bus
galima garantuoti efektyvy pasikeitima informacija visose
stityse - knyguy prekyboje, leidyklose, bibliotekose.

2.2. Katalogai "Parduodamos knygos® tarptautiniu
poZiiriu

Sukiirus efektyvy knygy prekybos tinkla, katalogai
“parduodamos knygos” galéty Zymiai pagreitinti
nacionalinés knygy rinkos integravimasi j tarptauting knygy
prekyba.

Dél praeityje susiklos@iusios politinés situacijos
Vakary Europoje ir Amerikoje susikiré didelés iSeiviy i3
Vidurio ir Ryty Europos bendruomenés. Katalogai teikty
informacijg iSeivijai apie jy tévynéje leidZiamas knygas ir
apripinty juos knygomis gimtaja kalba.

Katalogai labai svarbiis ir tarptautiniam knygy prekybos
sektoriui, plétojant §j versla, taip pat tarpbibliotckiniams
mainams realizuoti.

3. Reikalavimai katalogams "Parduodamos
knygos" rengti

3.1. Katalogy leidéjai

Katalogai “Parduodamos knygos” Vakary $aliy knygy
leidyboje naudojami jau keleta defimtmeciy ir leidZiam:
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arba leidybiniy organizacijy, arba tokiy kompanijy kaip
“Whitaker”, “R.R. Bowker”,

Gerai funkcionuojan¢ioje knygy prekyboje ¥ sistema
pasirodé labai efektyvi ypa& dél to, kad kiekvienas véliau
iSeinantis katalogas nuolat papildomas naujy knygy
antra$témis.

LeidZiant katalogus labai svarbus yra leidéjy
bendradarbiavimas su valstybinés bibliografijos rengéjais.
Kompiuterizacija pagreitino pasikeitimo informacija
galimybes. Ji taip pat sudaro salygas koordinuoti veikla
knygy rinkoje, kurti naujas bendradarbiavimo formas, kaip
tai daro “Whitaker” leidykla su Brity biblioteka. Knygy
sqradus, kuriuos jtraukia j katalogg “Parduodamos knygos”,
paprastai pateikia leidéjai.

Knygos, kurios yra registruojamos valstybinés
bibliografijos leidiniuose, apraSomos pagal bibliografinio
apraSo taisykles ir patenka  bibliografinius leidinius tik
po to, kai knyga pristatoma j atitinkama bibliografing jstaiga,
- tai yra ja i¥spausdinus.

Vakary Salyse jau sukaupta patirtis leid%iant katalogus
“Parduodamos knygos™, o 3alyse, kurios jy dar neturi,
racionaliau bity katalogus rengti tose nacionalinésc
bibliotekose, kurios gauna ir kaupia privalomuosius
egzempliorius. Kadangi nacionalinés bibliotekos pagal
Vyriausybés nutarima gauna privalomsjj egzemplioriy ir
kaupia visus leidinius, jos turi puikias salygas kurti
naujausius ir bibliografiniu poZiuriu profesionaliausius
katalogus “Parduodamos knygos”. Tai ypaé priimtina Ryty
Europos $alims, prasidéjus politinei ir ekonominei
liberalizacijai. Prie¥ pradedant leisti katalogus, pagrjstus
sukauptais fondais, bibliotckos pirmiausia turéty pauti tikslia
informacija i§ leidéjy, ar tas knygas galima jsigyti, ir tik
tuomet jtraukti jas j katalogus.

Ruogiant kita katalogo leidima, batina vél suderinti su
leidéjais kiekvienos knygos jsigijimo galimybe,
neatsizvelgiant j tai, kad buvo gautas privalomasis
egzempliorius. Taip surinkta informacija pasitamauty ir
valstybiniy bibliografijy koregavimui. Dviejy redakciniy
kolegijy darbo derinimas padéty iSvengti klaidy kataloguose,
pagreitinty valstybiniy bibliografijy leidima, o vartotojai
buty garantuoti dél informacijos tikslumo. Glaudus
nacionaliniy biblioteky ir katalogy leidéjy bendradar-
biavimas naudingas ne tik jiems, bet visiems, susijusiems
su knygy prekyba.

Pirmieji katalogai “Parduodamos knygos” gali biiti
iSleisti gana greitai, panaudajant nacionaliniy biblioteky
sukauptus duomenis. Tagiau svarbu tai, kad katalogas néra
kitas valstybinés bibliografijos variantas, bet informacijos
faltinis knygy prekybai, paremtas pateikty duomeny
aktualumu ir garantuojantis leidiniy jsigijimg. Kad kataloge
baty pateikti visi reikalingi ir tikslls duomenys, dar ji
rengiant bilting nuolat bendradarbiauti su leidéjais, o
duomenys turi biiti nuolat redaguojami ir i$ naujo papildomi.
LigSioliné patirtis rodo, kad komerciniais pagrindais
dirbangios redakcinés kolegijos visus uzdavinius sprendZia
efektyviau ir ekonomiskiau, negu tos, kurios rengia
valstybines bibliografijas.
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Todel tikslinga bty sudaryti tokias katalogy rengimo
redakcines kolegijas, kurios priklausyty arba nacionalinéms
leidéjy asociacijoms, arba leidéjams, turintiems pakankamai
patitties Sioje srityje. Bet kuriuo atveju neutralumas ir
autonomija turinio at¥vilgiu turi biiti garantuoti.

Sudarant redakcing kolegija pirmiausia turi bati rasti
kvalifikuoti specialistai ir apskai¥iuotos techninés
galimybés. Kadangi tam reikia piniginiy investicijy, projekto
realizavimas gali u¥trukti. Jei projekty biity pavesta
igyvendinti nacionalinéms bibliotekoms, darbas vykty
sparéiau ir nauda bity visapusiska,

3.2. Kataloguose *Parduodamos knygos®
pateikiami duomenys

Kiekvienas naujas katalogas, nepriklausomai nuo
iSvardyty jame antra¥iy skaiSiaus, turi biti kuriamas
remiantis dviem giminingomis principinémis nuostatomis:

* pateikti autoriy/antrad&iy rodykle ir nuorodas j
jrasus;

* pateikti dalyking rodykle leidinio priede.

Autoriy/antrad€iy rodykléje bibliografiniai duomenys
turi biiti pateikti atsiZvelgiant i priimtus tarptautinius
reikalavimus:

* autorius;
antrasté;
verstiniuose leidiniuose - originalo antra$té (jei reikia);
veriéjo pavardé (jei reikia);
puslapiy skaiéius;
iliustracijos;
jridimas;

ISBN;

leidimo metai;
leidéjas;
leidéjo adresas;

* platintojas (jei reikia).

Pasirenkant dalykinés rodyklés pateikimo sistema
reikéty taikyti analogitkus dokumenty apraSo kriterijus,
kuriuos naudoja projekte dalyvaujanti nacionaliné
biblioteka. Rengiant katalogus “Parduodamos knygos",
patariama i3 pat pradZiy remtis visuotinai priimta ir
naudojama Universaligja deSimtaine klasifikacija (UDK).

Pateikti leidéjy pavadinimai ir adresai baty labai
nnudinsgi tiek knygynams, tiek bibliotekoms.

alyse, kurios naudoja nelotynifkus ra¥menis,
katalogy redakcinés kolegijos turéty apgalvoti ju
panaudojimo svarbg tarptautiniu mastu ir prireikus
lygiagreéiai pateikti lotyniSkai transliteruota autoriy/
antra$iy sgrady.

3.3. ISBN - Tarptautinis standartinis knygos numeris
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Paprastai kataloguose registruojamos tik tos knygos,
kurios turi ISBN. Pagal ISBN visi jra%ai lengvai randami,
taip pat daug lengviau vykdyti u¥sakymus ir platinti
leidinius. $ia prasme labai svarbus tinkamas nacionaliniy
ISBN agentiiny darbas skiriant kodus.

Katalogai "Parducdamos knygos* - informacijos $altinis nacionalinei ir tarptautinei knygy prekybai

Pracityje dabar jau nepriklausomy 3aliy nacionaling
kalbing situacijg Iémé didesng kalbing teritorija apimangios
galies (pvz., rusy) prioritetinis vaidmuo, ir tai atspindéjo
Jbendras visoms 3alims ISBN kodas, kuris ir %iandien dar
egzistuoja kai kuriose leidyklose. Net jei leidéjy pavadinimai
gali bilti nustatyti pagal kalba arba pagal leidéjo koda,
tarptautiniam klasifikavimui ir identifikavimui palengvinti
bity tikslinga skirti $ioms 3alims atskirus, tik jas
identifikuojancius, kodus. Tai labai pagerinty nacionalinio
leidybinio sektoriaus darba.

Kai 1968 m. susikaré ISBN sistema, ji apémé tik
spausdinta produkcijg. Dabar ISBN naudojamas
kompiuterinéms programoms, elektroniniams leidiniams,
mokomosioms vaizdo kasctéms ir kitiems dokumentams
identifikuoti. ISBN sistema skirta visos pasaulinés knyginés
produkcijos reikméms tenkinti.

Pagrindiniai ISBN privalumai yra Sie:

* sudaro palankias salygas rengti ir leisti katalogus
“Parduodamos knygos” kickvienoje Zalyje ir tuo pagrindu
sukurti nacionaling knygy platinimo sistemng, leidZiandia
teikti iSsamia informacijg ir sudarania palankia rinka
knygoms;

* katalogai leidZia greitai rasti ir uZsakyti knygas pagal
ISBN: naudojant ISBN iSvengiama bibliografiniy duomeny
apie knyga perrafinéjimo, o visos operacijos greitai
atlickamos telekomunikacijos priemonémis, perduodant
tik ISBN;

* leidZia registruoti kataloguose visas knygas su ISBN
kodu. Knygos be ISBN kataloguose “Parduodamos knygos™
neregistruojamos;

* pagal ISBN galima greitai nustatyti leidéjg, jo
rekvizitus;

* pasiiila ir paklausa yra tiesiogiai susijusios su ISBN,
kuris identifikuoja konkretia knyga, - tereikia nurodyti kiekj;
* naudojant ISBN lengviau kontroliuoti fondus;

* ISBN palengvina paieska Zinynuose, valstybinés
bibliografijos leidiniuose, kataloguose, duoment bazése,
taip pat paspartina leidiniy katalogavimo procesa bei
bibliografiniy jra¥y platinimg.

3.4. Katalogy "Parduodamos knygos* kirimas

Prie$ pradedant rengti pirmajj katalogo “Parduodamos
knygos” leidima, bitina numatyti visas jo kirimo fazes,

Pirmiausia leidéjai, knygy prekybos organizacijos ir
valstybiniy bibliografijy sudarytojai turi sutarti, ar bitina
jtraukti j katalogus jau i¥leistas knygas, kurios fiksuojamos
valstybinés bibliografijos leidiniuose, ar to atsisakyti, Taip
pat biitina numatyti bendradarbiavimo formas leidZiant kitg
katalogo leidimg. Naujasis lcidimas papildomas ne tik
naujais leidiniais, bet ir pakartotiniais bei papildytais
leidimais, informacija apie kainy pakitimus, be to,
iSbraukiamos jau parduotos knygos. Esant i¥vystytai knygy
rinkai, tokiy pakeitimy gali bati labai daug.

Rengiamajg katalogo leidimo fazg sudaro fie etapai:

* nacionalinés knygy prekybos tinkle, leidéjy,
biblioteky registravimas;

* kriterdjy, pagal kuriuos leidiniai bus registruojami
kataloge, nustatymas.

Prie§ pradedant leisti katalogus “Parduodamos
knygos”, biitina nuspresti, kokia forma jie pasirodys, t.y.,
artik tradicine spausdinta, ar taip pat ir kompiuterine forma.
AtsiZvelgiant j rengéjy galimybes, pradiniu etapu patartina
leisti katalogus tradicine knygos forma.

Lemiamas katalogo kirimo faktorius bus platinimo
biidas ir kaina. Sickiant kataloga platinti tarptautiniu mastu,
labai svarbu jj i3leisti kompiuterine forma.

Katalogo pradiniu rengimo etapu turi biti nustatytas
jo iSleidimo terminas ir numatytos 1é%os.

Leidimo trukmé

Daugelio $aliy patirtis rodo, kad nuosekliai planuojant
leidimo galimybes bei atrenkant vidutinj knygy kieki, laikas
nuo katalogo sudarymo ir paruo$iamuyjy darby iki jo galutinio
isleidimo bei pateikimo vartotojams yra apytiksliai 12-15
ménesiy.

Projekto jgyvendinimo stadijos yra Sios:

* esminés strategijos nustatymas;

* atitinkamos programinés jrangos sukiirimas ir
panaudojimas;

* duomeny lyginimas ir apdorojimas;

* katalogo kiirimas remiantis parengtais duomenimis;

* katalogo spausdinimas ir platinimas.

LéSos katalogo leidimui

Vakary 3aliy patirtis rodo, kad katalogui sukurti
reikalinga pinigy suma yra padengiama i§ jame skelbiamy
parduoty leidiniy pelno. TaZiau tokia procediira néra lengvai
pritaikoma Vidurio ir Ryty Europos 3alyse. Pagrindinés
klifitys jgyvendinant katalogo rengimg ir ileidimg -
egzistuojanti kainy ir griZtamojo pelno problema bei
nepalankios knygy prekybos sglygos pereinamuoju
laikotarpiu.

Todé] batina apsvarstyti, ar finansinés iflaidos bus
kompensuojamos i§ vyriausybés fondy, ar jos turi bati
numatytos nacionaliniy biblioteky biudZetuose. Galimybé
sulaukti paramos i% uZsicnio taip pat neturéty biiti atmesta,
Spausdinimo ir platinimo i$laidos gali buti padengtos i$
pelno, gauto pardavus katalogg.

ISvados

Katalogai “Parduodamos knygos" yra informacijos
Saltinis pasaulinei knygy prekybai, ta¥iau jic néra valstybinés
bibliografijos pakaitalas. Abi informacijos priemonés
egzistuoja lygiagreéiai.

Katalogams rengti ir leisti pritraukus profesionalius
valstybinés bibliografijos sudarytojus, biaty didelé nauda
abiem puséms, tai garantuoty informacijos tikslumg bei
sumaZinty jos nuostolius, kurie kitais atvcjais yra
neifvengiami. Tagiau reikia jvertinti visus argumentus “uz”
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ir “prie3”, kadangi abu informacijos §altiniai atlicka
skirtingas funkcijas, nors ir skirti toms pa&ioms vartotojy
grupéms: katalogai “Parduodamos knygos™ yra informacijos
apie knygy rinkg altinis ir padeda efektyviai funkcionuoti
knygy prekybos ir paskirstymo sistemai. Valstybinés
bibliografijos leidiniai skirti registruoti tam tikros Salies
dokumentus ir kartu saugoti tautos kultirinj palikima.
Informacinés infrastruktiros tobulinimas reikalauja
subalansuoti pasiiilg ir paldausa, plésti knygy prekybos
informacinj tinklg ir jtraukti j jj vartotojus. Geriausias bidas
Siam tikslui pasiekti yra katalogai “Parduodamos knygos™.
Iy vartotojai yra leidéjai, knygy prekybos darbuotojai,
bibliotekininkai ir kiti informacijos vartotojai, suintcresuoti
naujausiais informacijos laiméjimais. Informacija apie
galimas isigyti knygas, taip pat pasikeitimas ja katalogy forma
tampa daug lengvesnis tick Salyje, tiek tarptautiniu mastu.
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Siandien informacijos rinka yra tarptautiné. Knygy
prekyba ir bibliotekos turi apdoroti ne tik savo $alyje, bet ir
visame pasaulyje leid¥iamus leidinius. Informacija turi biiti
naujausia, prieinama tarptautiniu mastu, ypaé didéjant
leidiniy skaiiui ir ple€iantis rinkai.

Akivaizdu, kad katalogai “Parduodamos knygos” gali
biti naudingi tick spausdinta, tick kompiuterine forma, nes
jie padeda specialistams greitai ir lengvai identifikuoti
reikalingus dokumentus ir juos jsigyti.

Katalogo “Parduodamos knygos” forma bei jo sukiirima
lemia visy knygy prekybos rinkoje dalyvaujanéiyjy
suinteresuotumas ir pastangos.

I% angly k. verté L. Slavinskiené
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Valstyblne ir komerciné blbllografua Prancuzijoje:

dabartiné situacija

Claira VAYSSADE

Pranciizifos nacionaliné biblioteka, 2 rue Vivienne, F-75084 Paris Cedex 02, France

Pirmuosius duomenis apie privalomajj egzemplioriy
galima rasti dar 1537 m. Prancikaus I potvarkyje, o pirmo-
ji valstybiné bibliografija Prancizijoje “Bibliographie de
I'Empire frangais™ pasirodé kartu su imperatoriaus 1811 m.
lapkriio 4 d. dekretu (i3¢jusiu po 1810 m. dekreto dél pri-
valomojo egzemplioriaus reorganizavimo). Ia leido Pagrin-
diné leidykly direkcija (Direction Generale de la Librai-
rie). Leidinyje buve registruojamos knygos, grafikos dar-
bai ir natos.

Nuo 1857 m. oficialigji bibliografija “Bibliographie
de la France” buvo leidZiama remiantis informacija, gau-
nama i§ Vidaus reikaly ministerijos Privalomojo egzemplio-
riaus departamento. MedZiaga buvo i3déstoma pagal auto-
rius ir antradtes. Ji iSspausdinta pirmojoje leidinio “Journal
général de Imprimerie et de la Librairie” dalyje, kurig lei-
do Leidykly tinklas (Cercle de la Librairie).

Si darba nuo 1921 m. tgsé Nacionaling biblioteka, pa-
pildZiusi jrafus nuorodomis apie dokuments, ir 1936 m. i8lei-
dusi “Bibliographie de la France”. 1938 m. biblioteka pa-
rengé klasifikavimo schema, o 1963 m. priémé Universa-
ligjg defimtaing klasifikacija. Nuo 1973 m. yra naudojami
ISBD. Einamoji bibliografija apie parduodamas knygas buvo
kompiuterizuota 1973 m.

Tais paliais metais valstybiné ir komerciné bibliogra-
fijos atsiskyré. 1990 m. “Bibliographie générale de ]a Fran-
ce” tapo “Bibliographie nationale francaise”, ir nuo to lai-
ko jg leidZia Mércau, o ne Cercle de la Librairie.

Pranciizijoje yra dvi pagrindinés bibliografijos:

- komerciné bibliografija, arba “Livres disponibles”,
leid%iama Leidykly tinklo. Ja sudaro informacija apie par-
duodamus leidinius (370 000 pavadinimy 1995 m.), nau-
jausi papildymai (apie 30 000 pavadinimy per metus) ir at-
eityje pasirodysiantys leidiniai. Pastaruoju metu €ia taip pat
registruojami duomenys apie elektroninius dokumentus,

$is leidinys yra svarbus praktiniam darbui, ypag reika-
lingas #monéms, dirbantiems su leidiniais, prekybininkams,
bibliotekininkams ir kt. Jame spausdinami trumpi bibliog-
rafiniai aprasai, reikalingi prekybai bei informacijai teikti.
Juose nurodoma kaina, jsigijimo galimybés ir leidéjas. Dia-

loginé “Minitel” tarnyba (Electre) taip pat saugo bestsele-
riy sgrasus ir kai kuriy atrinkty knygy santraukas.

- “Bibliographic nationale frangaise” leid¥ia Prancuzi-
jos nacionaliné biblioteka. Bibliografija apima visus leidi-
nius, gaunamus privalomojo egzemplioriaus pagrindu, lei-
dZiamus, spausdinamus ir platinamus Prancizijoje. Ji ap-
ima daug leidiniy - komercinius ir nekomercinius, brogifras,
rinkinius, privatiai leid¥iamas knygas. Per metus uZfiksuo-
jama apie 47 000 naujy pavadinimy, o nuo 1970 m. jau
parengta beveik 1 000 000 jrasy. Taip pat registruojami
oficialits Prancizijos leidiniai, serialiniai leidiniai. Be to,
registruojamos visos fonogramos (per 10 000 pavadinimy
per metus), videogramos ir garso bei vaizdo jrasai, kurie
jvedami j duomeny bazg jvairiose laikmenose. Bibliografi-
niai jradai yra iSsamils ir visi§kai atitinka tarptautinius stan-
dartus bei pasikeitimo formatus, Tai yra paveldo tipo infor-
maciné bibliografija, kuri ilgai turéty atlikti patikimo 3alti-
nio funkcijg. Bibliografijoje yra autorizuoti failai (indivi-
dualiy autoriy, kolektywy bei dalyky), padedantys lengviau
rasti leidinj ar giminingos temos dokumenta.

Abi bibliografijos - viena komerciné, o kita turinti
aiskig kultiiros paveldo i$saugojimo paskirtj, - papildo vie-
na kitg tiek, kiek tai leidZia jy atlickamos funkcijos, ir eg-
zistuoja viena $alia kitos bibliografinéje informacinégje rin-
koje. Jos nekonkuruoja, todél kai kurios vieSosios biblio-
tckos mieliau uZsisako Leidykly tinklo leid%iamus CD-
ROM us, nes nori turéti informacijs apie komercinius leidi-
nius, o kai kurios mokslinés institucijos, ie3kodamos spe-
cializuoty publikacijy, naudojasi “Bibliographie nationale
frangaise” CD-ROM ais arba nusikopijuoja atrinktus jra%us
i savo eclektroninius katalogus.

§ie leidiniai pateikiami jvairiose laikmenose (spaus-
dintose, CD-ROM'uose: ménesinis leidinys “Electre Bib-
lio”, ketvirtiniai leidiniai “Livres disponibles” ir “Bibliog-
raphic nationale francaise”. Pastaraja numatoma lcisti kas
du ménesiai). Pranciizijos nacionaliné biblioteka gali nau-
dotis dialogine paie¥ka “Minitele” (Electre 36-17) arba “In-
temete”. Abejose bibliografijose registruojami neknyginiai
dokumentai.
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